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As churzes Gschprich

Samschtigabe bim Tramhiisi am
Bahnhof z Birn. A junge Italidner
mit schone Ouge ure Gravatte, wo
no schéner isch. Zwéi hiibschi Bir-
nermeitschi, wo sich no hurti 6ppis
miiesse sige, bevor si hei zum z
Nachtisse go. Dim junge Italidner
gfalle di beide Meitschi. Jedefalls
seit er zum einte: «Keibe soni Abe
iit, nid so hei ga. I cumo no gli
spaziere.»

Das Meitschi luegt das jung Biir-
schteli mit de schone Ouge luschtig
a u seit: «So, meinsch, aber gill,
siisch bisch gsung?!»

Aus einem Schulaufsatz

Gestern gingen wir Schlitteln. Die
Lehrerin fiel in einen Schneehaufen.
Der Fall machte einen tiefen Ein-
druck.

Am Stammtisch

«Wieso schicked d Russe eigetlich
kei Minsche uf de Mond?»

«Das isch doch klar: Will s na
gnueg Platz hind in Sibirie ...»

Zeitgemifd

Ein Generaldirektor ruft sein Per-
sonal zusammen: «Meine Damen
und Herren, ich freue mich, Ihnen
mitteilen zu kénnen, daff wir un-
seren Betrieb ab Jahresanfang voll-
stindig automatisieren.» Ein Ge-
murmel der Angst und Enttdu-
schung erhebt sich. Der Chef fihrt
fort: «Aber nur keine Angst, kei-

ner wird entlassen! Jeder bekommt
sein Gehalt, wir zahlen die Sozial-
beitrige, alles wie vorher. Nur Thre
Arbeit wird auf einen einzigen Tag,
den Mittwoch beschrinkt. Erschei-
nen Sie also, bitte, jeden Mittwoch
zur Arbeit!»

Aus dem Hintergrund ertdnt die
Stimme des Lehrlings: «Bitt’ schon
miissen wir den ganzen Mittwoch
arbeiten?!»

Guter Rat ist billig

Auf die Anfrage einer ilteren Da-
me, wie sie in ihrem neuen Girt-
chen die Pflanzen vom Unkraut
unterscheiden konnte, antwortete
der Briefkastenonkel einer Briisse-
ler Zeitung: «Reiflen Sie doch ein-
fach alles aus — das, was wieder-
kommt, ist Unkraut!»

Leserbrief

an eine englische Landwirtschafts-
zeitung: «Ich bin den Modeschép-
fern fiir die Kreierung des Maxi-
rockes sehr dankbar. Endlich habe
ich wieder geeignete Kleider fiir
meine Vogelscheuchen. Die Minis
haben die Végel eher angelockt als
vertrieben.»

Fliisterwitz aus Prag

Auf einem Polizeiposten erscheint
ein tschechischer Biirger und er-
stattet Anzeige wegen eines Ueber-
falls. Er gibt zu Protokoll, zwei
Schweizer hidtten ihn angehalten,
gepackt und ihm seine russische
Uhr abgenommen.

Der Polizist hort es sich an, schiit-
telt den Kopf und liflt sich noch
einmal schildern, wie der Ueber-
fall gewesen sei. Der Tscheche wie-
derholt seine Aussage wortwort-
lich. 4
Der Polizist sieht ihn an, dann sagt
er: «Guter Mann, das ist eine merk-
wiirdige Geschichte. Ueberlegen Sie
einmal genau. War es nicht viel-

leicht so, daff Sie von zwei Russen
angehalten worden sind, die Thnen
Thre Schweizer Uhr abgenommen
haben?»

Da antwortet der Mann: «Das ha-
ben Sie gesagt, ich nicht.»

Wiener Gschichten

«Du Franzl», sagt die Gattin des
Wiener Wurstfabrikanten, «i geh
jetzt beichten ...» — «Is scho recht,
Reserl, aber du, ka Worterl vom
G’schift!»

%

Der neuvermihlte Loisl vertraut
sich seinem Freund an: «Du, unser
erster Streit — ich sag’ dir, der war
siiffl» — «Siiff?» — «Ja, mein liebes,
herziges Frauerl hat mir die Hoch-
zeitstorte ins G’sicht g’schmissen!»

*

In einem Wiener Tram zur Stof3-
zeit. Ein Herr legt, um das Gleich-
gewicht nicht zu verlieren, seine
Hand einer Dame auf die Schulter.
Sie: «Horn S’, was soll dos heiflen?
Geben S’ Thre Hand gefilligst wo-
anders hin!» — Er: «O ja, bittschon,
ich hab’ mich bisher nur net ge-
traut!»

Pessimismus

Unter dem Schild einer Autofahr-
schule wirbt ein Mailinder Anwalt
mit dem Hinweis: «Autofahrschii-
ler! Zur Fahrerlaubnis gehort auch
ein Testament. Ich berate Sie preis-
wert und schnell.»

«Lauf nicht immer hin und her!»




Zeichnung: Moser

« Natiirlich ist ,Meier unter ,M‘ abgelegt, Friulein —
fragen Sie nicht so dumm!»

Zeichnung: Moser

AltenglischerCocktail

Swift versiumte keine Gelegenheit,
sich unter das einfache Volk zu
mischen. Einmal, als er auf dem
Lande war, horte er, dafl in der
Nachbarschaft eine'Bettlerhochzeit
stattfinden sollte. Eine so seltsame
Zeremonie wollte er sich doch um
keinen Preis entgehn lassen, und
um nicht aufzufallen, schlug er sei-
nem Freund Dr. Sheridan vor, die-
ser solle als blinder Geiger, eine
Binde iiber den Augen, verkleidet
sein, und er, Swift, wire sein Fiih-
rer. So kamen sie auf den Fest-
platz und wurden mit stiirmischem
Jubel begriifit. Es gab zu essen und
zu trinken in Hiille und Fiille, und
der Geiger und sein Fiihrer mufi-
ten kriftig mithalten. Die Bettler-
gesellschaft sang und tanzte, er-
zihlte Geschichten aus ihrem Be-
ruf> und bemiihte sich, die beiden
Giste zu unterhalten. Und als der
Geiger und sein Fiihrer Abschied
nahmen, zogen die Bettler ihre Bor-
sen und belohnten die beiden reich-
lich.

Am nichsten Tag gingen Swift und
sein Freund in ihren gewohnten
Anziigen iiber Land, und da fan-
den sie ithre Kumpane des Vor-
abends tiberall verstreut, als Lah-
me, als Blinde, als Kranke, wie sie
jammerten und Almosen erbaten.
Es waren die Lahmen und die Blin-
den, die am Abend zuvor so lustig
getanzt hatteni. Dr. Sheridan ver-
teilte unter ihnen, was er als blin-
der Geiger geerntet hatte, Swift
aber, der nicht immer ein Humo-
rist, sondern auch ein Moralist war,
sagte ihnen, in welch ganz anderem
Zustand er sie gestern gesehen hat-
te, und erklirte, wenn sie nicht so-
fort eine anstindige Arbeit aufneh-
men wollten, wiirde er dafiir sor-
gen, dafl sie ins Gefingnis kdmen.
Da liefen die Lahmen und die Blin-
den, was sie konnten. Ob sie dar-
um auch Swifts Mahnung zu Her-
zen genommen hatten, wird nicht
berichtet.

¥

Es wurde vom Trinken gesprochen,
und ein Herr meinte, der alte
Spruch «In vino veritas» beweise,
daf} ein wackerer Trinker die Wahr-
heit sprechen werde.

«Ihre Behauptung», erwidert Dr.
Johnson, «wire stichhaltig, wenn
Sie annehmen, daff die Menschen
im allgemeinen Liigner sind. Aber
ich mochte mit niemandem ver-
kehren, der liigt, solange er niich-
tern ist, und den man betrunken
machen muf}; um ein wahres Wort
aus thm herauszukriegen.»

*

In einer Gesellschaft, in der auch
Dr. Johnson anwesend war, er-
zihlte Mrs. Thrale von einem Mann,
der es zu einem Einkommen von
viertausend Pfund im Jahr gebracht
hatte, aber sehr ungliicklich war,
weil ihm die Gabe der Konversa-

tion versagt war. Er werde zu Ge-
sellschaften eingeladen, gehe hin,
konne aber nicht mitreden.

Dazu bemerkte Dr. Johnson: «Der
Mensch kann im allgemeinen nicht
auf verschiedenen Gebieten erfolg-
reich sein. In der Zeit, in der die-
ser Mann es zu einem Einkommen
von viertausend Pfund brachrte,
hitte er auch lernen konnen, Kon-
versation zu machen. Und jetzt ist
es ihm eben versagt.»

Ein anderer Anwesender, Mr. Per-
kins, meinte allerdings: «Hitte er
diese viertausend im Jahr als Markt-
schreier verdient, so hitte er sehr
wohl auch reden gelernt.»

*

Es begab sich im 19. Jahrhundert.
Der damalige Prinz von Wales sah
bei einem Ball, wie von einem Ker-
zenluster Wachs auf die blofe Schul-
ter seiner Lady tropfte. Da nahm
er rasch seinen Siegelring und prefite
ihn auf das Wachs.

«Was tun Sie da, Sir?» fragte die
Dame.

«Ich versuche, Eindruck auf Sie zu
machen», erwiderte der Prinz.

*

Dr. John Longhorne, Geistlicher
und Dichter, war eines Tages in
Gesellschaft mirt einer sehr schénen
jungen Dame beisammen und konn-
te, bei aller Geistlichkeit, den Blick
nicht von ihr abwenden. Sie er-
rotete und wurde verlegen, und
Dr. Langhorne spiirte, dafl er sich
irgendwie entschuldigen miisse. Und
da sagte er:

«Verzeihen Sie, junge Dame, dafl
ich Thre lieblichen Ziige so genau
betrachtet habe. Doch meine Ge-
danken waren nicht die eines Be-
wunderers. Im Gegenteil, ich dach-
te daran, welche Verheerung einst
der Tod mit Ihrer Schdnheit an-
richten wird.»

Nun war Dr. Langhorne ganz au-
Rerordentlich hiflich, und so zog
er sich von der jungen Dame fol-
gende Antwort zu:

«Ich bedauere, dafl mein Aeufleres
Sie auf so traurige Gedanken ge-
bracht hat. Andrerseits wiinsche
ich Thnen Gliick, denn selbst der
Tod kann mit Ihren Ziigen keine
grofie Verheerung mehr anrichten.»

*

Ein Grofimetzger, der selber sehr
mager war, bldtterte eines Tages in
einer Buchhandlung in den Gedich-
ten des damals bekannten Dichters
Churchill. Und da las er laut und
mit viel Vergniigen die Verszeile:
«Wer iiber Freie herrscht, sei selber
freil»

Er wandte sich zu Dr. Johnson und
fragte:

«Was halten Sie davon?»

«Reiner Unsinn», erwiderte Dr.
Johnson. «Ebenso gut kdnnte man
sagen: «(Wer fette Ochsen mertzgt,
sei selber fetth» n.o.s.
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